TRUNG TAM NCUD CONG NGHE MO1 CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TRAC PIA - BAN PO Poc lap — Tu do — Hanh phc

S6: 20-09/Qb-CHCT Ha Ngi, ngay 20 thang 9 nim 2024

QUYET PINH CUA GIAM POC TRUNG TAM
v/v thanh ldp Ban chi huy céng trinh

- Can ct quyét dinh s6: 206/QD-TCCB ngay 25 thang 9 nim 1995 cua Hiéu truéng
truong Pai hoc Mo - Pia chat vé viéc thanh 1ap: Trung tm nghién ciu tng dung cng nghé
méi Tric dia - Ban d6, tryc thudc trudng Pai hoc Mo - Dia chat.

- Cian cir theo Hop dong thau phy sé: 02/SGVN-TBBD ky ngay 20 thang 9 nam 2024
gitta Trung tdm nghién ctu wng dung cdng nghé mai Tric dia - Ban db véi Cong ty TNHH
SUNGROW POWER (Viét Nam) vé viéc Thuc hién cong tac khao sat dia hinh.

- Can cir VAo Y&u cau cta cdng Vviéc

QUYET PINH
PIEU 1: Giao nhiém vu cho cac Ong (Ba) co tén sau day theo dbi chi dao, giam sat, thi cong,
nghiém thu, ky cac van ban k§y thuat tai hién tredng cong trinh thi cong goi thau sé: 02/SGVN-
TBBD ky ngay 20 thang 9 nam 2024.

TT Ho va tén Chirc vu S6 dién thoai
1 Lé Buc Tinh Chu tri cong trinh 0912296180
2 | V& Ngoc Diing T6 truong 0983594469
3 | Nguyén Ha T6 truong 0934951368
4 | Tran Anh Diing T truong 0902131020
5 | Pham Québc Khanh T truong 0969323389

PIEU 2: Cac Ong c6 tén trong danh séch trén va cac phong Ban c6 lién quan chiu trach nhiém
thi hanh quyét dinh nay.
Noi giii: TRUNG TAM NGHIEN CUU UNG DUNG
- Nhu diéu 2 CONG NGHE MOI TRAC PIA - BAN PO
- Luu Trung tam
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Dac lap — Tu do — Hanh phuc
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom- Happiness
HQP PONG DICH VU KHAO SAT PIA HINH
SERVICE CONTRACT TOPOGRAPHY REPORT
(Ref No/ S6: 02/SGVN-TDBD)

Can cu/ Pursuant to:

- B0 Ludt Dan su ngay 24/11/2015; / The Civil Code dated November 24, 2015

- Luat Xay dung ngdy 18/6/2014; Luit sira doi, bo sung mét s diéu cia Luit Xiy dung ngay
17/6/2020; /| The Construction Law dated June 18, 2014; the Law on Amendments and
Supplements to Selected Articles of the Construction Law dated June 17, 2020;

- Nghi dinh sé 15/2021/ND-CP ngay 03/3/2021 ctiia Chinh phii quy dinh chi tiét mot sé ndi dung
vé quan 1y du an diu tr xay dung; Nghi dinh s6 06/2021/ND-CP ngay 26/01/2021 cia Chinh phu
quy dinh chi tiét mot s6 ndi dung vé quan ly chat lugng, thi cong xdy dung va bao tri cdng trinh
xdy dung; Nghi dinh s6 10/2021/ND-CP ngay 09/02/2021 cia Chinh phu vé quan ly chi phi diu
tu xay dung; / Decree No. 15/2021/ND-CP dated March 3, 2021, by the Government detailing
some contents on investment project management in construction; Decree No. 06/2021/ND-CP
dated January 26, 2021, by the Government detailing some contents on quality management,
construction execution, and maintenance of construction works; Decree No. 10/2021/ND-CP
dated Fcbmary 9, 2021, by the Government on investment cost management in consauction

- Nghi dinh s6 37/2015/ND CP ngay 22/4/2015 cua Chinh phi Quy dinh chi tiét vé hop dong xay
dung; Nghi dinh so 50/2021/ND-CP ngay 01/4/2021 cia Chinh phu sira d6i, bd sung mot sd diéu
cua Nghi dinh s6 37/2015/ND-CP; / Decree No. 37/2015/ND-CP dated April 22, 2015, of the
Government detailing the regulations on construction contracts; and Decree No. 50/2021/NP-CP
dated April 1, 2021, of the Government amending and supplementing certain articles of Decree
No. 37/2015/ND-CP.

- Nhu cdu va kha ning dédp tmg cui a hai bén tham gia. / The needs and capabilities of
the two sides.

Hoém nay, ngay 2.0, thé ng 09 nam 2024, ching t6i gdm ¢6 : / Today, September , 2024, we
comprise:

BEN A/ PARTY A:
- : CONG TY TNHH SUNGROW POWER (VIRT NAM)

: SUNGROW POWER (VIETNAM) COMPANY LIMITED
M 56 thué/ Tax code : 0108890206 .
Ngudi dai dién : Ong NGUYEN TR TRA Chire vy: Téng Gidm Ddc
Representative : Mr. NGUYEN TRI TRA Position: General Director
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BEN B/ PARTY B:

Tén don vi . TRUNG TAM NGHIEN CUU UNG DUNG CONG NGHE MOI TRAC
Name PIA BAN PO
. RESEARCH AND APPLICATION CENTER OF NEW TECHNOLOGY
FOR MAPPING AND SURVEYING

Dia chi tru s - Tang 1 nha A, truomg Dai hoc Mo dia chat, phuong Pirc Thing, quan Bic Tir
Liém, TP. Ha Noi
. Ist floor, building A, University of Mining and Geology, Duc Thang ward,

Addrass Bac Tu Liem district, Hanoi city

Ma s6 thué/ 7ax code : 0100811629

Ngudi dai dién - ONG LE BUC TINH Chire vu: Gidm ddc

Representative - Mr. LE PUC TINH Position: Director

Dién thoai/ Tel : 093.768.1988 Fax:

Tai khoan © 3100211000206, tai Ngan hang Néng nghiép va Phat trién néng thon, chi

nhanh Tir Liém, Ha Noi:
3100211000206, at the Bank for Agriculture and Rural Development, Tu Liem
branch, Hanoi

Account No

Pi thoa thudn, ddng y ky két hop dong dich vu (“Hop Pong™) vdi céc diéu khoan sau:
Have agreed to sign a service contract ( the "Contract”) with the following terms:

PIEU 1;: NOI DUNG CONG VIEC
ARTICLE I: CONTENT OF WORK

Thuc hién cong tic khao sét dia hinh nhu sau: / Conduct topographic survey work as follows:

- Kiém tra s6 liéu khao sat/ Check topographic survey data;

- Bién tdp ban vé& khao sat dja hinh 1/2000 va 1/5000, tric doc tric ngang cho Nha mdy di¢n gid
Pik NDrung |, Nha mdy dién gié Dik NDrung 2, Nha mdy dié¢n gié Dak NDrung 13(theo s lidu
bén A cung cp); / Edit topographic survey drawings 1/2000 and 1/5000 and Longitudinal
section, horizontal profile for Dik Ndurng | Wind power plant, Dik Ndurng 2 Wind power plant,
and Dik Ndurng 3 Wind power plant (according to survey data provided by Party A).

- Lp bdo cdo khao sat giai doan thiét ké co s va giai doan thiét ké k§ thudt cho: Nha mdy di¢n
gi6 Diik NDrung | do Céng ty TNHH MTV niing lugng Dik N'Drung Dik Ndng 1a chi diu
Nha may dién gié Dik NDrung 2 do Céng ty TNHH MTV niing lugng Dik N'Drung Bik Nong
-1 14 chi dAu tr, Nha mdy dién gié Dak NDrung 3 do Céng ty TNHH MTV niing lugng bik
NDrung Pik Nong -2 1a chi ddu tr (s8 lidu do bén A cung cdp) / Prepare geo technical survey
reports for the basic design stage and the technical design stage for plants as below: Dak Ndumg
I Wind power plant owner invested by Dik Ndrung Dik Néng one member limited company,
Dik Ndurng 2 Wind power plant owner invested by Dik Ndrung Dak Néng -1 one member
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limited company, Diak Ndurng 3 Wind power plant owner invested by Ditk Ndrung Dik Néng -2
one member limited company (according to survey data provided by Party A)
S6 luong ho so san pham theo hop ddng: / Quantity of product documentation as per the contract
~ 06 b phuong an khao sat dia hinh; / 06 sets of topographic survey plans;
~ 06 bd bao cao khao sat dia hinh giai doan thiét ké co so va giai doan thiét ké ky thuat cho tirng
nha may; / 06 sets of topographic survey reports for the basic design stage and the construction
design stage for each of Plant
—01 dia CD ghi lai két qua khao sat; / 01 CD containing the survey results.

PIEU 2: TIEN PO THUC HIEN

ARTICLE 2: PROGRESS OF IMPLEMENTATION

- Thoi gian bit dau: Ngay sau khi ky hop dong.

Start time: Immediately after signing the contract

Thoi gian thyc hién: Trong vong 30 (ba muoi ngdy) ngdy lam viéc ké tir ngay hai bén ky hop
ddng va bén A thanh toan tam 1g dot 1, ban giao mat bing thi cong cho bén B, trir trudng hop
bat kha khang. / Work schedule: Within 30 (Thirty) working days from the signing date and
Party A perform the first advance payment, handing over the construction site to Party B, except
in cases of force majeure.

Thai gian trén khong bao gbm: / Above time does not include:

Thir 7, chu nhat va nghi 18, Tét theo quy dinh; / Saturdays, Sundays and public holidays, New Year

according to regulations;

PIEU 3: GIA TRI HOP PONG VA PHUONG THUC THANH TOAN

TICLE 3: CONTRA ALUE AND PAYMENT D

3.1 Gi4 trj hop ddng/ Contract value:

Gi4 Hop ddng: 566.550.000 VNP (Nim trim séu muoi sdu triéu, nim trim nim muoi nghin
ddng) chua bao gdm thué VAT/ 566.550.000 VND (Five hundred sixty six million, five hundred

fifly thousand Dong), Excluding VAT.
Gi4 Hop ddng trén da bao gdm: / The above contract price includes:

~Chi phi vit liéu, chi phi nhdn céng, chi phi mdy thi cong, chi phi chung, chi phi lan trai. /
Material costs, labor costs, construction machinery costs, general expenses, and site facility
costs

“Chi phi I§p phuong 4n va bdo cdo két qua khao sdt, chi phi di chuyén lyc lugng khdo sdt, thu
nhdp chiu thué tinh trude thué / Costs for preparing plans and survey result reports, costs for
mobilizing the survey team, taxable income belore tax.

—~Chi phi gidy phép, tan thi diéu kién phap 1y theo quy dinh phdp lut (néu c6)/ Fee for
licenses, legal conditions as stipulated under the laws.

~Chi phi khéc ¢6 lién quan. / Other related costs.
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- Gid hop dong trén trén chua bao gom: / The above contract price does not include:
“Thué gia tri gia ting; / Value added tax;
Thi phi liy y kién, thim tra, phé duyét; / Costs for obtaining opinions, verification, and

approval,

~Cac hang muc niam ngoai phu luc s6 01 va quy dinh cta hop dong nay. / Work items not
stated under the contract appendix no 01 and this Contract.

3.2 Phuong thirc thanh to4dn/ Payment method:

Thanh toan bang hinh thirc chuyén khoan ngan hang. / Payment is made by bank transfer method.

D'qt ‘1: Bén A tam tmg cho Bén B 50% Gia Tri Hop Pong chua bao gém thué GTGT tuong tng

sO tién la 283,275,000 VND./ First installment: Party A shall advance to Party B 50% of the

Contract Value, excluding VAT, corresponding to the amount of 283.275.000 VND

Hé so tam (g dot 1 bao gom/ Payment documentation for the first installment comprises:

Hop dong va phu luc da ky/ Signed Contract and all appendix.

Pé nghi tam tmg/ Requests for advances.

Dot 2: Bén A thanh todn cho Bén B dén 85% Gid Tri Hop Ddng chua bao gdm thué
GTGT .twong img vdi s6 tién la 481.567.500 VND va 85% thué gia tri gia ting theo quy dinh tai
thoi diém phét hanh héa don. vakhau trir 100% gid tri tam {mg tai Dot 1, trong vong 10 ngay lam
viéc sau khi Bén B thuc hién xong cong tac hién trudng va giri bao cdo file mém qua mail (chua
dong dz“iu). | Second installment: Party A shall pay Party B up to 85% of the Contract Value
excluding VAT, corresponding to the amount of 481,567,500 VND, and 85% of VAT according
to the regulations at the time of issuing the invoice. and deduct 100% of the advance payment at
First installment, within 10 working days after Party B completes the site work and sends the soft
copy of the report via email (unstamped).

Ho so thanh toan dot 2 bao gdm/ Payment documentation for the second installment comprises:

~—Bién ban x4c nhdn khdi lrgng thanh todn dugc Bén A ky xdc nhdn, Minutes of verification
of work compeletion signed by party A

~Pé nghi thanh toan. / Payment request.

“~Hoéa don GTGT tuong tng vdi 85% Gid Trj Hop Déng/ ! VAT invoice of 85% of Contract
Value.

Pot 3: Bén A thanh todn cho Bén B 15% Gia Tri Hop Pdng chua bao gdm thué GTGT , twong
{mg véi sb tién: 84.982.500 VND va 15% thué gid trj gia ting theo quy dinh tai thdi diém phat
hanh héa don trong vong 15 ngdy lam viéc sau khi B&n B hoan thanh giao ndp sin phim bdo cdo
(ban cimg c6 ddu) cho bén A va Bén B da hoan thanh moi nghfa vy trong Hop Ddng ndy. H4 so
thanh toén dgt 3 bao gdm: / Third installment: Party A shall settle the payment to Party B 15%
Contract Value excluding VAT,, corresponding to the amount of 8§4.982.500 VND, and 15% of
VAT according to the regulations at the time of issuing the invoice within 15 working days alter
Party B completes the delivery of the final report (stamped hard copy) to Party A and Party B
completed all obligations as stipulated under this Contract. Supporting documentation for the
second installment payment comprise.
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~Bién ban nghiém thu hoan thanh cong viéc c6 chir ky xdc nhin cua hai bén bén; / Minutes of
acceptance of the completed of work with signatures of both parties;

~—Pé nghi thanh toan; / Payment request;
~Hoéa don gia tri gia ting tuong (mg v6i 15% Gia Tri Hop Dong. / VAT invoice of 15% of
Contract Value.

3.3 Nghiém thu san phim / Acceptance and handing over

Bén A sau khi di nhan diy du va chdp thudn cdc hé so, tai liéu do Bén B cung cap theo Hop
ddng, hai bén tién hanh nghiém thu va ky “Bién ban nghiém thu cong viéc hoan thanh™. / Party A,
afier receiving and approving all the documents and materials provided by Party B in accordance
with the contract, will proceed with the acceptance and sign the 'Completion Acceptance Report'.
3.3.1 Can ctr nghiém thu san pham: / Basis for product acceptance:

- Hop dong tu van ky két giira hai bén; / The consulting contract signed between the two parties;

- Phuong an da duoc Bén A phé duyét; / The plan approved by Party A;

- Ho so bdo cdo két qua khao sat dia chat giai doan thiét ké co s va thiét ké ky thuat cho cac
nha mdy dién gi6; / The geological survey reports for the basic design stage and technical
design stage for Plants

= Quy dinh cua phap ludt, quy chudn, tiéu chudn xiy dung 4p dung. / Applicable laws,
regulations, and construction standards.

3.3.2 Nghiém thu san pham / Product Acceptance

- Sau khi da nhan ddy du hd so, tai liéu sin phim do Bén B cung cép, Bén A cin cir vao Hop
ddng nay, cdc tiéu chuan, quy chuin dé td chirc nghiém thu san pham. Néu c6 nhitng sai s6t
trong sin phiam, Bén B phai tién hanh viéc diéu chinh va sira ddi theo ding cic diéu khodn
thoa thuan trong Hop ddng. Déi véi cic tai liéu do Bén B cung cdp, Bén B phai dam bao
quyén s& hitu tri tu¢ di véi cdc tai liéu do minh cung cdp. Sau khi Bén A hoan thanh nghia vu
thanh toédn, cdc tai liéu nay sé thugc vé Bén A. Bén B ¢6 trach nhiém gilr bi mdt thong tin cua
céc tai liéu cung clp cho Bén A. Trong trudng hop vi pham s& phai chiu cic ché tai twong
tmg./ Afler receiving all the documents and materials provided by Party B, Party A will
organize the product acceptance based on this contract, and the relevant standards and
regulations. In case of any errors in the product, Party B must admend and correct them in
accordance with the terms agreed upon in the contract. For documents provided by Party B,
Party B must ensure intellectual property rights for the documents it provides. Afier Party A
completes its payment obligations, these documents will belong to Party A. Party B is
responsible for keeping the information of the documents provided to Party A confidential. In
case of violation, it will be subject to corresponding sanctions.

PIRU 4: QUYEN VA NGHIA VU CUA MOI BEN

ARTICLE 4: RIGHTS AND OBLIGATIONS OF EACH PARTY
4.1 Tréch nhiém bén A/ Responsibilities Party A:

- Bén A ban giao mjt bing ddm bdo thi cong ding theo phwong dn khio st dil duge Bén A phé
duyét cho Bén B, tao didu kién thudn lgi cdn thiét & Bén B trién khai thye hién hop déng. /
Party A shall hand over the construction site to Party B in accordance with the survey plan
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approved by Party A, and facilitate necessary conditions to enable Party B to implement the
contract.

Thong bao danh sich nhan su thay mit Bén A dé phdi hop véi Bén B giai quyét nhirng vuodng
mic trong qué trinh thuc hién hop dong. Cir ngudi kiém tra, nghiém thu cong téc khao sat dia
chat tai hién truong. / Notify the list of personnel representing Party A to coordinate with
Party B in resolving any issues that arise during the contract execution. Assign someone 10
inspect and accept the geological survey work on-site.

Co trach nhiém thanh toan du, ding thai han cho bén B theo quy dinh. / Be responsible for
paying in full and on time to Party B as prescribed.

Kiém tra chét luong cong viée cua Bén B nhung khong 1am can tré hoat dong binh thudng cua
Bén B. / Inspect the quality of Party B’s work without hindering Party B’s normal operations.

4.2 Tréch nhi¢ém bén B/ Responsibilities Party B:

Thuc hién va hoan thanh cic cong viéc ding tién do, chat lugng theo thoa thudn trong hop
dong. / Complete and finish the tasks on schedule and with the quality agreed upon in the
contract,

Kiém tra ndi bd phuong an ky thudt va két qua khao sit trude khi trinh Bén A ; chiu trach
nhiém trude Bén A va trude phap luit vé két qua do minh thyc hién. / Internally review the
technical plans and survey results before presenting them to Party A; be responsible to Party A
and the law for the results of the work performed.

Thuc hién cong tac giam sat, kiém tra thudng xuyén va ¢ hé thdng vé viéc ap dung cic quy
chuén, tiéu chuin, quy trinh theo phuong an k¥ thut da dugc phé duyét vé chat lugng, khoi
lwgng, tién dd tir khi bat dau dén khi hoan thanh céng viée; 13p béo cdo cdng tic kiém tra sau
khi két thiic cong viéc. / Carry out systematic and regular supervision and inspection to ensure
compliance with standards, guidelines, and processes according to the approved technical plan

regarding quality, quantity, and progress from the start to the completion of the work; prepare
a monitoring report upon completion of the work.

Tuén thu cac quy dinh, n§i quy cua Bén A trong qua trinh 1am viéc trong khu vyre thi cdng cua
Bén A./ Comply with Party A’s regulations and rules while working in Party A’s construction
area.

Bao dam an toan cho ngudi, thiét bi, cdc cong trinh ha ting va cdc cdng trinh xdy dymg khic
trong viing, dia diém khdo sit; Bio vé méi trudmg, giit gin canh quan trong khu vyre khao sat ;
don sach hién trudng sau khi két thic khao sat. / Ensure safety for personnel, equipment,
infrastructure, and other construction works in the survey area; protect the environment and
maintain the landscape in the survey area; clean up the site afer the survey work is completed.

Sir dung céc mdy méc, thiét bj dat tiéu chuin va an toan theo tinh ning thiét ké cho cong tdc
khdo sét duge co quan ¢6 chirc niing kiém dinh. / Use machinery and equipment that meet
safety standards and design specifications for surveying, as certified by the relevant authority.

Théng bdo ngay biing viin ban cho Bén A vé nhimg thong tin, tdi liéu khéng ddy du, phuong
tién 1am viéc khong dam bao chit lugng dé hoan thanh cng viéc. / Immediately notify Party
A in writing about any incomplete information, inadequate working conditions, or equipment
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issues that may affect the completion of the work.

- Thuc hién cong viéc ding phap luat, quy chudn, tiéu chuan ap dung cho hop dong va dam bao
rang tr vén phu (néu ¢6), nhan lyc cta tu vin va tr van phy sé luén tudn tha ludt phép. /
Perform work in compliance with applicable laws, regulations, and standards for the contract,
ensuring that the consultant and any subcontractors will always adhere to the law.

- Nop cho Bén A cic bdo cdo va cac tai liéu vai so lugng va thoi gian quy dinh trong hop dong.
Bén B thong bao day du va kip thoi tat ca cac thong tin lién quan dén cong viéc tr van xdy
dung c6 thé 1am cham tré hodc can tré viée hoan thanh cdc cong viée theo tién do va dé xuat
giai phép thuc hién. / Submit reports and documents to Party A in the quantity and within the
timeframe specified in the contract. Party B must fully and promptly inform Party A of any
issues that could delay or hinder the completion of work and propose solutions for
implementation.

- San pham tu van khao sat xdy dung phai dat yéu cdu va duge thuc hién boi cdc chuyén gia c6
du diéu kién ning luc hanh nghé theo quy dinh ctia phép ludt. Bén B phai sip xép, bé tri nhan
lwc ctia minh hodc cia nha thau phu cia Bén B c¢6 kinh nghiém va nidng luc cén thiét nhu danh
sich da duge Bén A phé duyét dé thuc hién cong viéc tr van xay dung. / The construction
survey consultancy must be performed in accordance with laws and made by experts with the
necessary qualifications according to legal requirements. Party B must organize and deploy its
own or subcontracted personnel with the necessary experience and capability, as approved by
Party A, to carry out the consultancy work.

- Cir dai dién c6 du thim quyén, ning lyc dé giai quyét cic cong viéc con vudng mic tai bt ky
thdi diém theo yéu cdu cia Bén A cho tdi ngdy nghiém thu san phém tw van. / Appoint a
representative with sufficient authority and capability to resolve any issues at any time as
required by Party A until the consultancy product is accepted.

- Tuan thi cc yéu cu va huéng dén ciia Bén A, trir nhitg hudng din hodic yéu ciu trai véi lut
phép hoic khéng thé thuc hién dugc. / Comply with Party A’s requirements and instructions,
except for those that conflict with the law or are impractical to implement.

- Chiu tréch nhiém duy tri moi gidy phép, diéu kién phap ly can thiét dé thyc hién Hop Pdng
nay/ Be responsible for maintaining all licenses, legal conditions necessary for this Contract’s
performance.

- Chiu trach nhi¢m vé an toan lao dgng, tai nan lao ddng va moi van dé khéc lién quan téi ngudi
lao dgng cia Bén B hodc thyc hién cong viéc cho Bén B theo hgp déng nay/ Be responsible
for labor safety, accident and all other issues related to workers of Party B or carry out tasks
for Party B in this Contract.

PIEU 5: CHAM DUT HQP PONG
ARTICLE 5: TERMINATION OF CONTRACT

Trong bét ky trudmg hop ndo, néu mét trong hai bén don phuong chidm dirt hop ddng thi gidi quyét
nhu sau:
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In any case, if either party unilaterally terminates the contract, the settlement shall be as follows:

- Trir khi hai bén ¢6 quy dinh khic, néu Bén A don phuong chim dirt hop dong thi Bén A khong
duge hoan tra cdc khoan chi phi da tam tmg/ thanh toan cho Bén B. Pdng thai, néu gia tri
nghiém thu cong viéc thuc té do Bén B da thuc hién 16n hon chi phi di tam tmg/ thanh toan thi
Bén A phai thanh toan thém phan phi chénh léch d6. Truomg hop Bén B khdng hoan thanh khic
phuc vi pham trong vong 7 (bay) ngay lam viéc ké tir ngay dugc théng bdo, Bén A c6 quyén
cham dirt hop dong, yéu cu bdi thudng thiét hai, phat 8% phan nghia vu hop ddng bi vi pham
va yéu cau hoan lai tit ca cdc khoan da thanh toan.

Unless otherwise agreed by both parties, if Party A unilaterally terminates the contract, Party A
will not be refunded the expenses advanced/paid to Party B. At the same time, if the acceptance
value of the actual work performed by Party B is larger than the advance/payment costs, Party
A must pay the difference in costs. If Party B fails to remedy its breach within 7 (seven)
working days from the notification date, Party A will be entitled fo terminate this contract,
request for compensation and reimbursement for all advance payment and request for a penalty

equal to 8% of the violated obligations.

g Néu Bén B don phuong chim ditt hgp ddng thi Bén B phai hoan tra lai toan b chi phi ma Bén
A di tam img/thanh todn cho Bén B va thanh toan cho Bén A mét khoan bdi thudng thyc hién
hop ddng tuong (mg véi 8% tdng gia tri ma Bén A da tam {mg/thanh todn cho Bén B.

If Party B unilaterally terminates the contract, Party B must refund all expenses that Party A has

advanced/paid to Party B and pay to Party A a contract performance compensation equivalent
to 8% of the total value that Party A has advanced/paid to Party B.

PIEU 6: BAT KHA KHANG

ARTICLE 6: FORCE MAJEURE

6.1. Dinh nghia v& Bét kha khing/ Definition of Force Majeure

Sy kién bAt kha khéng 14 sy kién xdy ra mét cach khich quan khong thé ludmg trude duge va khdng
thé khiic phuc dugc miic du da dp dyng moi bién phdp cdn thiét va kha niing cho phép (“Sy kién bt
kha khéng”) bao gbm nhung khéng gidi han bdi thién tai, ludt phdp, cdc quy dinh, cdc I1¢nh holdc cédc
tuyén b6 cuia co quan chinh pht, ban dn holic 1¢nh cia tda dn, cde hanh vi chién tranh ¢d holic khéng
c6 tuyén bd khing bd, bao logn, dan bién, nd, hoa hogn, ddng ddt, nii Lra phun, hojic cde thién tai
khic. Tuy nhién, viéc mit kha ning thye hién nghia vy thanh todn tidn sé khéng duge xem 1la mdt
trudmg hop Bt Kha Khang (trir khi viéc ndy cé nguyén nhdn tir viée can thiép hodic quy dinh cia

Chinh Phu). Trudng hgp bén ¢ nghia vy khéng thye hién ding nghia vy do sy kién bét kha khéng
8



thi khong phai chiu trach nhiém dén su, trir trudng hop cé thoa thuan khic hodc phap ludt c6 quy
dinh khac.

An event of force majeure is an event that occurs in an objective manner that is not able fo be
foreseen and which is not able to be remedied by all possible necessary and admissible measures
being taken (“Force Majeure”), including but not limited to, acts of nature, change of laws or
regulation, orders or proclamations of any governmental entities, judgments or orders of any court
of law, acts of war whether declared or undeclared, terrorism, riot, civil strife, labor strikes,
explosions, fires, storms, floods, earthquakes, volcanic eruption, tsunami, or other natural calamities.
However, the inability to meet an obligation to pay money will not be deemed an event of Force
Majeure (unless such inability is caused by government intervention or regulation) where an obligor
is not able to perform a civil obligation due to an event of force majeure, it shall not have civil

liability unless otherwise agreed or otherwise provided by law.

6.2. Thong bao v& Sy kién bit kha khing/ Notice of Force Majeure

- Néu mot bén bi hodc s& bi can trd thuc hién bét cit nghia vy ciia minh theo Hop dong do s kién
bt kha khang, Bén do phai giri thdng bio cho bén kia vé sy viée hoic trudng hgp giy nén tinh
trang bat kha khang va phai néu rd cac nghia vy, cong viéc da va/hodc s& bi can trd. Thdng bdo
phai dugc guri trong vong 7 ngay sau khi bén d6 nhén biét duoc tinh trang, hodc |& ra da nhian
biét dugc vé sy viéc hodc trromg hop gy nén syr kién bat kha khéng,
If a Party is or will be prevented from performing any of its obligations under the Contract due
to a Force Majeure, that Party must give notice to the other Party of the event or circumstances
causing the Force Majeure. and must clearly state the obligations, and work that has been and/or
will be impeded. Notice must be given within 7 days after the party became aware of the

situation, or should have become aware of the event or circumstance giving rise to the force

majeure.

Bén d6, khi di théng bdo, phai dugc mién cho viéc thyc hién cong viée thude nghia vy trong
thoi gian ma sy kién bét kha khang can trd vige thye hién cua ho.
The Party, having given notice, shall be excused from performing the work covered by the

obligation during the period when force majeure prevented its performance.

6.3. Nghfa vy gidm sy chim trf dén thép nhév/ Obligation to minimize delay

- Madi bén thudng xuyén phai c¢6 sy nd lyc hgp ly dé téi thiéu hoa chim tré trong viée thye hién
hop dong do bit kha khéng./Each Party must regularly make reasonable efforts to minimize
delay in the performance of the Contract due to force majeure.

P N I
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- Mot bén phai guri thong bao cho bén kia khi khong con bi anh hudng bai tinh trang bat kha khang.

One party must notify the other party when it is no longer affected by force majeure
PIEU 7: THU TUC GIAI QUYET TRANH CHAP HOP PONG
ARTICLE 7: PROCEDURES FOR SETTLEMENT OF CONTRACT DISPUTES

- Hai bén can chi dong thong bdo cho nhau biét tién dg thuc hién hop dong. Néu cé van dé gi bat
lgi phat sinh cac bén phai kip thoi thong bao cho nhau biét va tich cuc ban bac giai quyét (can lap
bién ban ghi toan bd ndi dung)./Both parties need to proactively notify each other of the progress
of the contract. If any adverse problems arise, the parties must promptly notify each other and
actively discuss and resolve them (a record of all content should be made).
Trong trudng hop xay ra tranh chip theo Hop ddng nay, néu hai bén khong thé giai quyét thong
qua thuong lwong, vu viée tranh chap sé& dugc giai quyét tai toa an, c6 tham quyén tai Viét Nam
theo quy dinh cta phdp ludt. Bén nao thua kién phai chiu ndp én phi va boi thudng thiét hai cho
bén kia theo phan quyét ciia Toa an ¢6 tham quyén./ In case of dispute related to this contract, if
both parties cannot reach the settlement, the dispute will be resolved by the competent court in
Vietnam under the Vietnamese law. The party who loses the lawsuit must pay court costs and

compensate the other party for damage according to the judgment of the competent court.
PIEU 8: PIEU KHOAN CHUNG

ARTICLE 8: GENERAL TERMS

8.1 Khéng tir bd quyén theo Hop Péng/Waiver

Viéc tir bo quyén hoic bién phap khic phuc nao theo Hop dong nay hoic theo phap ludt chi ¢6 hiéu
luc néu duge dua ra bing van ban va s& khong bi xem 1a tir bo quyén hodic bién phap khic phuc d6
hay quyén hodc bién phap khic phuc khéc déi véi bit ky vi pham tiép theo.

A waiver of any right or remedy under this agreement or by the law shall only be effective if given
in writing and shall not be deemed a waiver of any subsequent breach of default.

Viéc khong thyc hién hodc tri hodn thyce hién bit ky quyén hodc bién phap khic phuc ndo ciia mot
bén theo quy dinh trong Hop ddng nay hodc phap ludt, s& khéng bj xem 14 tr bd, gidi han hay han
ché viéc thyc hién quyén d6 hay bit ky quyén hodc bién phap khic phuc ndo khic. Vige thye hign
mét phén bit ky quyén hojc bién phap khic phuc nao theo quy dinh cia Hop ddng nay hodic phap
ludt s& khdng ngin chiin hodc han ché viée tiép tuc thyc hién quyén hodc bién phip khic phyc dé
hay bit ky quyén hogc bién phép khic phyc khac.

A failure or delay by a party to exercise any right or remedy provided under this agreement or by
law shall not constitute a waiver of that or any other right or remedy, nor shall it prevent or restrict

10
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any further exercise of that or any other right or remedy. No single or partial exercise of any right or

remedy provided under this agreement or by law shall prevent or restrict the further exercise of that
or any other right or remedly.

8.2 Hiéu lyc Hop ddng/Contract validity

Hop dong c6 hiéu Iyc ké tir ngdy hai bén ky tén déng ddu cho dén khi hai bén ky vao Bién ban
nghiém thu thanh ly hgp dong va hoan thanh cic nghia vu theo bién ban nghiém thu. The contract

takes effect from the date of signing and stamping by both parties until both parties sign the

acceptance record, liquidate the contract, and fulfill the obligations according to the acceptance

record.
8.3 Céc ban ky cia Hop Pdng/ Counterparts
Hop Pong nay s& dugc 1am thanh 04 (bdn) ban song ngit tiéng Anh va tiéng Viét, mdi bén gilr 02

(hai) ban. Trong trudng hop c6 ndi dung mau thuin, phién ban tiéng Viét sé dugc wu tién ap dung.

This Agreement shall be executed into 04 (four) bilingual copies in Vietnamese and English. Each

Party will keep 02 (two) copies. In case of discrepancy, the Vietnamese version shall be prevailed.

DAI DIEN BEN A PAI DIEN BEN B
REPRESENTATIVE OF PARTY A

o TRUNG TAMNZ
® (RERIENTUD UNG GUNG
Z\CONG NGHEMT|:
AN\TRAC UrERN 2

'MNG&GIAM pdc
r/V‘ Wn %.M, %.w
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TRUONG DAI HOC MO DIA CHAT
TT NGHIEN CUU UNG DUNG CONG NGHE MOI
RESEARCH AND APPLICATION CENTER OF NEW TECHNOLOGY FOR
MAPPING AND SURVEYING ‘
Dia chi: Ting 1, Nha A Pai hoc Mé - Dia chit, P. Dirc Thing, Q. Tir Liém, Ha

(Hotline: 093.768.1988 Email; mrhienmdc@gmail.com)

TRAC PIA - BAN PO

Phy lyc 01 Hop ddng: 02/SGVN-TPBD
Appendix 1 of Contract: 02/SGVN-TDBD
BAO GIA CONG TAC KHAO SAT DPIA HINH CONG TRINH
QUOTATION OF DRILLING WORK, TOPOGRAPH SURVEY OF THE WORK

Ha N¢i, ngdy 16 thang 9 ndm 2024

G6i thau: Khio sat dja hinh/ Topographic survey

Du 4n/ Project: Dak N'drung 01, Dak N'drung 02, Dak

N'drung 03 Wind power project Dja diém/ Location:

Huyén Pik Song — Tinh Pic Néng

Kinh giri : Quy cong ty/ Dear Sir/ Madame
Theo nhu hd so yéu ciu, Chiing tbi xin giri t6i Quy Cong ty bang chio
gi4 cho céc cong viéc nhu sau: According to the requested , we would
like to send your company a price quote for the following jobs:

2 Pon | Khéi B‘:J“ nft“y T‘:‘::lh
3TT/ Item N§i dung/ Work description vi/ lugng/ - Price Ghi ch\/ Noted
Unit | Quantit (VD) | (VND)
I KHAO SAT DIA HINH NHA
MAY 1,2,3
- Kiém tra hién trudmg ludi diém Theo bdo cdo
duong chuyén da lap, ban tuyén khao sat dia
duomg néi by, ban vé khao sat hinh, va ban v&
dia hinh 1/2000 va 1/500 do Chu 1/2000 do
diu tu cung cip iron CDT cap/
1 Khio s4t bd sung dia hinh 1/200 o6i i 71,075,000 | 71,075,000 According to
Check the site of the established ILS the
grid of the pass points, the topographic
internal route map, the survey report
topographic survey drawings and 172000

1/2000 and 1/500 provided by
the Investor

drawing issued
by the Investor

12




Additional topographic survey
1/2000

Bién tdp bin do dja hinh 1/2000
dudng ddng mirc 2m cho cong
trinh NM1-2-3 phyc vy H so
khao sat dia hinh TKCS

Editing topographic map 1/2000
contour line 2m for Plan 1-2-3
project to seve the Basic desigin

ha 5335 35,000 186,725,000

topographic survey file
Bién tap ban do dia hinh 1/500
cac vi tri turbine/ Edit 1, i
: @i Tubi | 0 1 1 250,000 | 83,750,000
topographic map of turbine ne
locations

Bién tdp tric doc, tric ngang
Tuyén dudng ndi bd theo ban vé .
cung cAp/ Edit Longitudinal Nha 40,000,000 120,000,000
section, horizontal profile of may/ 3

internal routes according to Vixie
provided drawings

Lap bao cao khao sat dia hinh 2

giai doan TKCS + TKKT/ Nha

35,000,000 | 105,000,000
Prepare a 2-phase topographic may/ 3

survey report: basic designand | Zone

technical design
TONG/ Total 566,550,000
VAT 8% 45,324,000
TONG CONG SAU THUE/ ———
TOTAL AFTER TAX

Bing chit: Sau trim mudi mdt trigu, tdm trim bay muoi tu nghin dong /.
In words: Six hundred eleven million, eight hundred seventy four thousand dong ./.
PAI DIEN BEN A DAIDIEN BEN B
REPRESENTATIVE OF PARTY A REPR

/./' = ""\f:_\ ,
5 1301\\5‘;'1“-1 )
o [ARNIENTU UNG QUAB &
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SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
Independent — Freedom — Happiness
Poc lap- Tw do- Hanh phiic
Ha Noi, dated 1§t p,ec ,2024
Hanoi, ngay ASthangA_ nim 2024
MINUTES OF CONTRACT LIQUIDATION
BIEN BAN THANH LY HQP PONG
No/ $6: 02/SGVN-TPBD

Package: Check and edit the 1/2000 and 1/500 Topographic Survey documents, vertical and
horizontal profiles of internal roads for Dak N'Drung Wind Power Plant 1, 2, 3

Gdi thau: Kzem tra va bién tdp hé so Khdo sdt dia hinh 1/2000 va 1/500, trdc doc tric
ngang tuyén duong noi bé cho Nha mdy dién gio Bdk N'Drung 1, 2, 3.

Project: Dak N'Drung 1, 2, 3 Wind Power Plant.

Du dn: Nha mdy dién gié Dik N’Drung 1, 2, 3.

Based on/Cin cir:

- Contract 02/SGVN-TDPBD ky ngay ../9/2024 dated on September ..., 2024 between
Sungrow Power (Vietnam) Co., Ltd and Research And Application Center Of New
Technology For Mapping And Surveying on Checking and editing the Topographic Survey 0\0%‘5
documents 1/2000 and 1/500, vertical and horizontal survey of internal roads for Daksco

N'Drung Wmd Power Plant 1, 2, 3. S 1

Kiém tra va bién tép ho so Khdo sdt dia hinh 1/2000 va 1/500 trdc doc tréiic ngang tuyén & O
duong ngi by cho Nha mdy dién gio Bdk N’Drung 1, 2, 3.

- Acceptance and settlement documents for the bidding package: "Check and edit the
1/2000 and 1/500 Topographic Survey documents, vertical and horizontal profiles of internal
roads for Dak N'Drung Wind Power Plant 1, 2, 3”.

Hb6 so nghiém thu thanh quyét todn goi théu: “Kiém tra va bién tdp hé so Khdo sdt
dia hinh 1/2000 va 1/500, trdc doc trdc ngang tuyén dwong ndi by cho Nha mdy dién gio
Dk N'Drung 1, 2, 3.

Today, AS /1/2024, at Sungrow Power (Vietnam) Company Limited, we include:
Hém nay, ngayAS/0/2024, tai Céng ty TNHH Sungrow Power (Viét Nam), ching t6i gom co:
BEN A/ PARTY A:

Tén don vi : CONG TY TNHH SUNGROW POWER (VIET NAM)

Name : SUNGROW POWER (VIETNAM) COMPANY LIMITED

bia chi : Tang 27, Tda Téy, Trung tdm thuong mai Lotte Ha Noi, sb 54 Liéu Giai
Phudng Céng Vi, Quin Ba Dinh, Thanh phé Ha Noi.

Address : Floor 27, West Building, Lotte Department Store Hanoi, 54 Lieu Gidi,

Cong Vi Ward, Ba Dinh District, Hanoi City
Ma sb thué/ Tax code : 0108890206

‘ Ngubi dai dién : Ong NGUYEN TRi TRA Chito g Wfﬁp’r@ﬁ N
K
jential BB ¢ bt @

e
va-.
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Representative : Mr. NGUYEN TRI TRA Position: General Director
Bén B: Nha thau/ Party B: Contractor:

Tén don vi : TRUNG TAM NGHIEN CUU UNG DUNG CONG NGHE MOI
Netime TRAC PIA BAN PO

RESEARCH AND APPLICATION CENTER OF NEW
TECHNOLOGY FOR MAPPING AND SURVEYING
Dia chi try s¢ : Tang 1 nha A, trudng Pai hoc M6 dia chit, phudng Dic Théng, quan Bic
T Liém, TP. Ha Noi
. Ist floor, building A, University of Mining and Geology, Duc Thang
ward, Bac Tu Liem district, Hanoi city

Address

M sb thué/ Tax code : 0100811629

Nguoi dai dién : ONG LE PUC TINH Chire vy: Giam déc

Representative : Mr. LE DUC TINH Position: Director

bién thoai/ Tel : 093.768.1988 Fax:

Tai khoan : 3100211000206, tai Ngan hang Nong nghi€p va Phét trién nong thon, chi

nhanh Tir Liém, Ha Noi:
Account No 3100211000206, at the Bank for Agriculture and Rural Development, Tu

Liem branch, Hanoi

Both parties finish contract payment No. 02/SGVN-TDBD signed on .../9/2024 with G20
these rules: i

Hai bén cimg nhau thanh 1y hop dong s6 02/SGVN-TPBD ky ngay .../9/2024 vdi cdc ff;HT X
diéu khodn sau day: ; i’%%
1. Contract payment/Thanh ly hop dong: I NAM;}
- Gié trj hop ddng (Bao gbm thué GTGT 8%): 611.874.000 ddng j//w
Contract's price (Include VAT 8%) 611,874,000 VND
- Gi4 trj dugc nghiém thu (Bao gbm thué GTGT 8%): 611.874.000 dong
Acceptance value (Include VAT 8%): 611,874,000 VND
- Gi4 trj thanh Iy hop dong; 611.874.000 dong
Contract liquidation value: 611,874,000 VND

(In words: Six hundred eleven million, eight hundred seventy four thousand dong./.)
(Bdng chi: séu trdim muoi mot triéu, tdm tréim bdy mueoi tw nghin dong./.)

- S6 tién bén A da thanh to4n cho bén B: 283.275.000 dong
The amount Party A has paid to Party B: 283,275,000 VND
- $6 tién bén B cdn dugc thanh toan: 328.599.000 dong.
The amount of Party B has to be paid: 328,599,000 VND

(In words: Three hundred twenty eight million, five hundred ninety nine thousand dong./.)
(Béing chi¥: Ba tréim hai muoi tdm trigu, ndm triim chin muoi chin nghin dong./.)

2.G 1t /Piéu khoan chung:
_,_5.% ' (il;lf/e«ra erms/oieu oan c ung SUNGRDN
lential me 3 3 % B



Party A will pay the amount of money left to Party B in 7 working days from the day
signed this record.

Bén A s& thanh toan (’:ho Bén B 56 tién con duwgc thanh todn néu trén trong vong 07 ngay
lam viée ké tir ngay ky két ban thanh Iy hop dong.

Both parties A and B agree to the liquidation of Contract of 02/SGVN-TPBD signed on
40/9/2024. From the moment both parties sign on this record, relationship contract mentioned
above will be terminated. Any subsequent complaints will not be resolved. However, rights
and obligations specified in this record remain legally effective until both parties fulfill their
responsibilities.

Hai Bén A-B théng nhat thanh ly hop dong s6 02/SG VN-TDBD ky ngay 29/9/2024. Tir khi
hai bén ky vao bién ban thanh ly nay, quan hé hop dong kinh t8 néu trén dwgc chdp dirt. Moi
khiéu nai vé sau s& khéng dugc gidi quyét Riéng quyén va nghza vu cua hai bén dugc xdc
nhdn trong bién ban nay van cd hi¢u lyc phdp ludt cho dén khi cdc bén hoan thanh nghia vu
cia minh.

This Liquidation minute is made into 4 copies with equal validity, Party A holds 2 copies,
Party B hold 2 copies. This Liquidation minute is made by Vietnamese and English. In case
of dispute with Vietnamese version and English Version, the Vietnamese version shall be
prevailed.

Thanh Iy hop dong duoc Igp thanh 04 bén co gza tri phdp Iy nhw nhau, Bén 4 gzu' 02 ban,
Bén B giit 02 ban./. Bién Ban thanh Iy Hop dong nay dwoc lap bang tzeng Viét va tzeng Anbh.
Trong truong hop c¢é mdu thuén giita ban tiéng Viét va tiéng Anh, phan tleng Viét sé duoc
wu tién dp dung.

PAI DIEN BEN B PAI DIEN BEN A
PARTY B REPRESENTATIVE PARTY A REPRESENTATIVE

SUNGROW

: RPN Py o
arattitts A gyl
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